
GATT/AIR/539
 2 8 FEBRUARY I960 

SUBJECT: COMMITTEE ON TRADE AM) DEVELOPMENT 

IT WAS INDICATED IN DOCUMENT L/2554 THAT THE NEXT MEETING OF THE COMMITTEE ON 
TRADE AND DEVELOPMENT WOULD BE HELD ON 7-8 MARCH. HOWEVER, FOR PRACTICAL REASONS 
THE CHAIRMAN OF THE COMMITTEE NOW PROPOSES TO POSTPONE THE MEETING UNTIL 
17-18 MARCH. THE MEETING WILL OPEN AT 10 A.M. ON THURSDAY 17 MARCH IN THE 
PALAIS DES NATIONS. 

THE PRINCIPAL TASK OF THE COMMITTEE AT THIS SESSION>ÎLL BE TO REVIEW THE 
IMPLEMENTATION OF PART IV OF THE AGREEMENT AND TO PJ^E/VE REPORTS SUBMITTED BY 
VARIOUS SUBSIDIARY GROUPS OF THE COMMITTEE. A PROVISK>NAL AGENDA IS BEING 
CIRCULATED TO ALL CONTRACTING PARTIES. 

MEMBERS OF THE COMMITTEE, OTHER CONTRACTING PARTIES, AND ASSOCIATE GOVERNMENTS 
WISHING TO BE REPRESENTED BY OBSERVERS AT TIGS MEETING, ARE REQUESTED TO INFORM ME 
BY 14 MARCH OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES. 

E. WYNDHAM WHITE 
_______________________ _ _________________________________ 

OBJET: COMITE DU COMMERCE ET Du DEVELOPPEMENT 

LA PROCHAINE REUNION Dï: COMITE D-J COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT DEVAIT 
AVOIR LIEU LES 7 ET 8 MARS ( V / ^ 0 • POUR CES RAISONS PRATIQUES, LE PRESIDENT 
Di COMITE VIENT DE PROPOSER DES^PORTER LA REUNION AUX 17 ET 18 MARS. ELLE 
COMMENCERA LE JEUDI 17 MARc J MARS/ffVO HEURES, AU PALAIS DES NATIONS. 

)Urt TACWË PRINCIPALE D'EXAMINER LA MISE EN OEtJA LE COMITE AURA POUrt TACHE PRINCIPALE D'EXAMINER LA MISE EN OEUVRE DE LA 
PARTIE IV DE L'ACCORD /5ENE"RAL ET DE rûSCEVOIR LES RAPPORTS DEPOSES PAR CERTAINS 
DE SES GROUPES S";3SIDI\L_̂ >. L'ORDRE DU JOUR PROVISOIRE EST DISTRIBUE A TOUTES 
LES PARTIES CONTRACTANTES. 

LES MEMBRES DU COMITE, LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, ET LES GOUVERNEMENTS 
ASSOCIES CUT VOUDRAIENT ENVOYER DES OBSERVATEURS A CETTE REUNION SONT PRIES DE 
ME FAIRE CONNAITRE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS D'ICI Al 14 MARS. 

E. WYNDHAM WHITE 


